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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1957-1958.

18 mMaART 1958,

WETSONTWERP

tot toekenning, onder sommige voorwaarden, van
een pensioen aan de weduwen die na het schade-
lijk feit in het huwelijk zijn getreden met een
gerechtigde van de wetten op de vergoedingspen-
sicenen, tot het instellen van een strijdersrente en
een gevangenschapsrente ten voordele van de
strijders, de politicke gevangenen en de krijgsge-
vangenen van 1940-1945 en ter verwezenlijking
van sommige aanpassingen inzake frontstrepen.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER MEYERS
OP DE DOOR
DE COMMISSIE AANGENCMEN TEKST.

Art. 7.

In § 1, 1%, «in fine», de woorden:

« ten minste €én jaar »,

vervangen door de woorden :

« ten minste zes maanden ».

VERANTWOORDING.

De strijdersrente wordt toegekend aan deze die tijdens de duur van
zes maanden deel uitmaakten van een strijdende eenheid. Om de
gevangenschapsrente 1940-1945 te bekomen is de duur van één jaar
krijgsgevangenschap vereist.

Een verblijf van zes maanden in een krijgsgevangenkamp kan even
zwaar en pijalijk zijn als de deelneming aan een strijdende eenheid.

Tevens heeft de voorwaarde van é&én jaar gevangenschap zoals zij
voorkomt in het Regeringsontwerp als gevolg vooral de Vlamingen
uit te sluiten van de tockenning van een levenslange gevangenschaps-
rente; die indruk mag het ontwerp niet behouden.

SESSION 1957-1958,

18 mMars 1958,

PROJET DE LOI

tendant a accorder, sous certaines conditions, une
pension aux veuves qui ont épousé, aprés le fait
dommageable, un bénéficiaire des lois sur les pen-
sions de réparation, a créer une rente de com-
battant et de captivité en faveur des combattants,
des_prisonniers politiques et des prisonniers de
guerre de 1940-1945 et réalisant certains ajuste-
ments en matiére de rente pour chevrons de front.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. MEYERS
' AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 7.

"An § 1, «in fine » du 1°, remplacer les mots :

« un an au moins »,

par les mots:

« SIX MOIS au moins ».

JUSTIFICATION.

La rente de combattant est accordée 2 ceux qui pendant une durée
de six mois au moins ont fait partie d’une unité combattante. Pour
obtenir la rente de captivité 1940-1945, une durée de captivité d'un an
est requise.

Un séjour de six mois dans un camp de prisonniers de guerre peut
étre aussi dur et pénible que la participation 2 une umité combattante.

D’autre part, la condition d'un an de captivité, exigée par le projet
gouvernemental, a pour conséquence d'exclure surtout s Flamands de
Foutroi d'une rente viagére de captivité, et le projet ne peut pas laisser
subsister cette impression.

P. MEYERS.
M. JAMINET.
A. DEQUAE.
]. DE SAEGER.
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